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    Free tantara
    Olona ny Fara Andro 

核爆弾 baomba nokleary 

二〇三Ｘ年。 Roan-jato sy telo X taona. この日も地球の空は青かった。 Foana ny tany androany dia manga. が・・・・・。 Misy ...... 
「大変です首相。アメリカの核爆弾が飛んで来ました！」 "Tena praiminisitra. Amerikana baomba nokleary manidina dia tonga!" 
「何だって！それで防げたのだろうな。」 "Na inona! Manontany tena aho hoe efa tsy navela ny izy." 
「はい、何とか太平洋上で爆発しましたが・・・。」 "Eny, fa nahavita nipoaka any amin'ny Oseana Pasifika ...." 
これは大変な騒ぎとなった。 Izany no lasa be tabataba. 
アメリカは本年度からロボットを使って軍の指揮にあたらせていたのだ。 Amerika Tsy maintsy namely ny didy ny miaramila amin'ny alalan'ny fampiasana ny milina avy amin'ity taona ketra. 
右の事件につきアメリカは、もちろん公式に謝罪した。 Amerikana isan-tsara ny zava-nitranga, dia mazava ho azy amin'ny fomba ofisialy fialan-tsiny. だが次の日、中国とパキスタンが核兵器を飛ばし合った。 Fa nony ampitso, Shina sy Pakistan manana dinganina samy hafa ny fitaovam-piadiana nokleary. 

先制したのは中国だったのだ。 I Shina talohan'ny-emptive nisy. これについて世界中から非難があがったが、中国軍首脳は、 Izany fanamelohana izany manerana izao tontolo izao dia ho, fa ny miaramila Shinoa mpitarika, 
「われわれは軍の指揮を優秀なアメリカのロボットに任せている。文句があるならアメリカへ言ってくれ。」 "Lazaiko aminy ny United States, raha misy. Mitaraina fa ny mpitari-tafika sisa ny talenta Amerikana milina." 
と声明した。 Izany dia ny fanambarana miaraka. 
世界中でロボットが活躍するようになって久しい。 Long dia efa ao izany fa ny milina no miasa manerana an'izao tontolo izao. 
アメリカは、もとよりわが日本でもレストランなどは大抵ロボットだし、今年からプロ野球選手も一人ロボットが現れたのだ。 Ny United States, koa izany matetika ny milina, toy ny trano fisakafoanana ao amin'ny Japon, dia koa matihanina mpilalao baseball dia olona iray milina nivoaka avy tamin'ity taona ity. 

その結果は、・・・ロボットはオールスターに出場したのだった。 Ny vokany dia ... ny milina dia ny efa nifaninana tamin'ny amin'ny All-Star. アメリカの国防省だってロボットが大分いるといわれている。 Na dia ny United States Departemantan'ny ny Fiarovana Voalaza fa ankehitriny ny milina dia Oita. 

もちろん先の戦争は国連問題となったのだが、国連の職員もみんなロボットなのだ。 Mazava ho azy mialoha ny ady dia tonga Firenena Mikambana olana, olona rehetra ihany koa ny milina mpiasan'ny Firenena Mikambana. 

ロボットは給料もいらないし、故障すると他のロボットが修理することになっている。 Robot dia ny tsy mila karama, sy ny tsy fahombiazana ny milina hafa dia tokony hanamboarana. 開発はアメリカでされたが、車と同様わが国でも近年はロボットの開発は目ざましい。 Na ny fampandrosoana no any Etazonia, tao anatin'ny taona vitsivitsy koa tao anaty fiara ary koa Japana fampandrosoana ny milina dia miavaka. 

ある会社では重役をロボットにしたとか、パチンコ屋の従業員は、みなロボットだし、サラ金の取立てもロボットがするそうだ。 Angamba ianao sy ny mpanatanteraka ny milina ao amin'ny orinasa sasany, Pachinkoya ny mpiasa, ho azy milina rehetra, fanangonana an'i Sara volamena toy izany koa ny milina. 

もちろん失業者は増えたが、大部分の人は余暇を楽しめるようになった。 Mazava ho azy, tsy fananana asa nitombo, fa ny ankamaroan'ireo olona tonga mba hankafy ny fialam-boly fotoana. それは喜ばしい事だったのだが・・・。 Izany dia midika hoe fa dia faly, fa .... 

そうそう、国連の問題を話さなければならない。 Oh Eny, tsy maintsy miteny amin'ny Firenena Mikambana ny olana. 結局国連では、中国の軍事ロボットのスイッチを切れという事になった。 Farany ao amin'ny Firenena Mikambana, dia tokony ho eny amin'ny jiro ny miaramila Sinoa milina. 

しかし。 Na izany aza. このロボットのスイッチは簡単には切れないのだ。 Switch ny milina io dia tsy ho toy ny mora. 

しかもリーダーのロボットを他の多数のロボットが守っている。 Koa, ny mpitarika ny milina manana milina maro hafa fiambenana. これらのロボットをこわすには相当な国家予算をふいにする事になる。 Ny handrava ireo milina dia ny hitsoka ny tetibolam-panjakana lehibe. 

中国には、それは出来なかった。 Ao Shina, mety tsy ho. 中国は国連を脱退した。 Shina nandao ny Firenena Mikambana. パキスタンは国家の予算の関係でロボットは軍には置いてなかった。 Pakistan milina dia tsy nametraka ny tafika momba ny teti-bola-pirenena. 

この戦争の結果は？ Ny vokatry ny ady io? 世界中が注目した。 Manerana izao tontolo izao no mifantoka. 結果は中国の圧倒的勝利に終わったのだ。 Ny vokany dia dia nifarana tany amin'ny be fandresena an'i Shina. パキスタンは降服した。 Pakistan dia fileferana. それでも、戦争が終わると中国はパキスタンを占領せずに国連へ復帰したけれど。 Na izany aza, fa raha ny ady dia ny Shina dia voaray indray ho any amin'ny Firenena Mikambana tsy misy fibodoana Pakistan.


だが、パキスタンの都市は惨澹たるもの。 Nefa, Pakistan tanàna izay manompo Santander. 中国もかなりの打撃を受けている。 Shina ihany koa Nahazo kapoka manan-danja. 核の雲はあちこちで上がった。 Rahona ny nuclei dia niakatra etsy sy eroa. この事は世界的問題となったが、アメリカの大統領は、 Fa izao zavatra izao dia lasa maneran-olana, ny filoha Amerikana, 
「核の雲を無にする爆弾を発明した。」 "Namorona ny baomba aho ho any amin'ny fototry ny rahona-maimaim-poana." 
と発表した。 Dia nambara. 

そして、太平洋上で核を爆発、そのすぐ後にその爆弾を爆発させ、言葉通り、核の雲を消したのだ。 Avy eo, ny fipoahana ny nokleary any amin'ny Oseana Pasifika, izay detonated ny baomba fotoana fohy taorian'ny, ara-bakiteny, dia hiala ny fototry ny rahona. 
この新兵器は世界中が買い求めた。 Fitaovam-piadiana vaovao ity dia nividy manerana izao tontolo izao. そして、ついに世界的な核戦争が始まったのだ。 Avy eo, dia farany ny ady niokleary eran-efa nanomboka. 全面的核戦争になって恐れられていたのは核の雲だった。 Efa matahotra ny ho feno ady niokleary teo ihany ny rahona ny vihy. しかし、これで、その恐れはなくなったのだから。 Na izany aza, izany, noho ny mety intsony. 
だが、核の雲を無くす爆弾は輸出されたものは効果のないものばかりだったのだ。 Fa, baomba hanafoana ny fototry ny rahona nananany mahomby fotsiny ny zavatra izay efa aondrana. それで、世界の大都市のほとんどは壊滅した。 Noho izany, ny ankamaroan'ireo tanàn-dehibe manerana izao tontolo izao no rava. ホワイトハウスでは大統領が得意気に話している、 Ao amin'ny White House ny filoha no miresaka pireharehana, 
「どうだね、わたしの立てた作戦は？」 "Ianao izay, ry mahitsy tetikady?" 
「上々ですよ。」 "Tena tsara indrindra izany." 
と副大統領が言った。 Ary hoy ny Filoha Lefitra. 
「これで、あとは日本とスイス位だね。」 "Ankehitriny, izany no Japana sy ny Soisa toerana manaraka." 
大統領は、世界中の映像を見ながら話す。 Filoha, miteny rehefa mijery ny lahatsary manerana izao tontolo izao. 
「それも時間の問題ですよ。スイスは、ともかく、日本なんてどうにでもなるんですから。」 "Tsy izany ihany koa ny resaka fotoana. Soisa dia, Na ahoana na ahoana, Nante satria nanao fotoana raha Japana." 
と国防長官が発言した。 Mpitan-tsoratry ny Fiarovana efa nilaza fa. 
「それより、」 "Izany avy," 
と副大統領は発言する。 Ary filoha lefitry hiteny. 
「日本のやつらも、大統領が、まさか宇宙人だなんて思ってもないでしょうねえ。」 "Japana ny 'en mihitsy aza, Une angamba tsy nieritreritra na oviana na oviana na dia ny vahiny Nante filoha." 
「ああ、彼らの頭には輸出しかないからなあ。」 "Oh, satria misy ihany ny fanondranana an-dohany." 
と大統領は答えて、笑った。 Ny filoha namaly hoe: nihomehy. 
「しかし、わたしを受け入れた君達は賢明だったよ。」 "Fa, ianareo ry zalahy Tena hendry izay nanaiky ahy." 
「そうですとも。われわれは、もう日本には勝てないと思っていたのですから。」 "Na isika. Izahay, satria nieritreritra aho fa tsy afaka hahazo ny hafa tany Japon." 
悔しそうに、副大統領は述べた。 Ny chagrined, filoha lefitra-nanao hoe:. 
「まあ、日本が、いくらがんばろうと我々の星の文明には、とても及ばんよ。現に・・・。」 "Eny, Japana, noho ny kintan'ny sivilizasiona miezaka mafy be dia, tena Oyoban'yo. Raha ny marina ...." 
と、話して大統領はニヤリと笑った。 Ary, ny Filoha resaka Nihomehy grinning. 
「あの中国の軍事ロボットも、ここホワイトハウスで操作していたのだし、核の雲を消す爆弾も我々の星のものさ。」 "Fa ny miaramila Shinoa milina, ho aho, efa niasa teto ny White House, ireo baomba ny hiverina eny amin'ny fototry ny rahona ny kintana." 
「大統領、世界はやはり我々アメリカのものですね。」 "Filoha, dia izao tontolo izao dia mbola zavatra any Etazonia." 
と発言してＣＩＡ長官が立ち上がった。 Raha niresaka ary efa nitsangana CIA Tale. 
「そうだとも。乾杯しよう。」 "Dia toy izany koa aho. Miezaka ny Toast." 
と述べると大統領はグラスを取った。 Mba hamaritana ny filoha nandray ny vera. 
「日本に核戦争を仕掛ける日に。」 "Ary tamin'ny andro mba hanomboka ny ady niokleary ny Japana." 
「乾杯！」 "Cheers!" 
アメリカ合衆国首脳一同はグラスを合わせた。 United States tampon'ny rehetra dia mitambatra ny fitaratra. 

無口な日本の首脳 Hety Japana fihaonam 

時の首相は大変な無口で知られた人だった。 Praiminisitra tamin'izany fotoana izany dia ny olona izay fantatra fa tena taciturn. 長い文章は喋れないらしい。 Long didim-pitsarana toa tsy miteny. 

「首相、大変です。今度は本当の核が・・・。」 "Praiminisitra, dia tena. Ary ny tena fototry ...." 
首相官邸にいた、わたしに、防衛大臣が電話してきた。 Tao amin'ny Biraon'ny Praiminisitra, ho ahy, ny Minisitry ny Fiarovana tonga hiantso. 
「すぐ避難を！」 "Hiala avy hatrany!"


その後の電話の声を聞く前に、わたしは地下の核シェルターへ逃げた。 Alohan'ny mandre ny feon'ny telefaonina tatỳ aoriana, dia nandositra ho any amin'ny nokleary fialofana ao amin'ny ambany rihana. 十分後、日本の首脳は皆、核シェルターに集まった。 Taorian'ny ampy, Japana ny mpitondra rehetra nivory tao amin'ny trano nokleary. 
「首相、どうします？」 "Praiminisitra, no ataonao?" 
日本の首脳に一同は、異口同音で聞いた。 Ny mpitondra ny olona rehetra no efa nandre Japana niarahana niombon-kevitra. 
「そうだな。われわれだけが生き延びればいいではないか。とても勝ち目はないよ。」 "Yeah. Tsy izahay ihany no Ikinobire. Tena fandresena dia tsy." 
と、わたしは答えた。 Indray mandeha, dia namaly. 
「そんな・・・。」 "Izany ...." 
首脳一同が、そう嘆くのを、わたしは上の空で聞いていた。 Ny mpitarika ny rehetra, manaova hira fahalahelovana izany, dia efa reny tany amin'ny tsy eo saina. なぜなら、わたしは、アメリカ製のロボットだから・・・。 Ny antony dia satria, satria aho Amerikana-nanao milina ....
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